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Sehr geehrter Kunde,

Wir wiinschen lhnen viel Freude bei der Benutzung Ihres Produkts. Vielen Dank, dass Sie sich fur
Fakir Hausgerate entschieden haben, ein Unternehmen, das in innovativen Technologien flihrend
ist. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und
bewahren Sie es fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass das Gerét ordnungsgemas und
sicher verwendet wird. Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Betrieb des Geréts zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit anderer.

Bedeutung der Symbole

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie die folgenden Symbole:

AWARNUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder sogar zum Tod flihren kénnen.

AACHTUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die das Geréat beschadigen oder beeintrachtigen kénnen.

D/.HINWEIS!

Dieser Hinweis enthalt wichtige und niitzliche Informationen.

Verantwortung

Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. Gbernimmt keine Verantwortung fir Sch&den oder die Reparatur
des Gerats auBerhalb der Fakir Autorisierten Servicezentren oder bei unsachgeméBer Nutzung des Geréts,
die aus der Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch resultieren.

CE-Konformitatserkldrung

C E Dieses Gerat entspricht vollsténdig den Richtlinien 2014/30/EU zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit und 2014/35/EU zur Niederspannung der Europdischen Union.
Dieses Produkt ist mit dem CE-Zeichen auf dem Geratemodelletikett versehen.

Verwendungsbereich

Das Produktmodell ist flir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den Einsatz in Arbeitsstatten
oder in der Industrie geeignet. Bei einer solchen Nutzung Ubernimmt unser autorisierter Service keine
Garantieanspriche.
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Unbefugte Nutzung

In den nachstehend beschriebenen Fallen unbefugter Verwendung kann das
Gerat beschéadigt werden oder Verletzungen verursachen:

Eingeschrankte Fahigkeiten und Aufsicht: Dieses Gerat darf nicht
von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/
oder Wissen verwendet werden, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen
zur sicheren Verwendung des Geréts. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Verwendung bei eingeschrankten Fahigkeiten: Das Gerat darf von
Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden,
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten und die
maoglichen Gefahren verstehen.

Verpackungsmaterialien: Halten Sie Materialien wie Plastiktiiten, die im
Lieferumfang enthalten sind, von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

Reinigung und Wartung: Kinder unter 8 Jahren sollten das Gerét nicht
reinigen oder warten, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

+ Gerdte- und Kabelsicherheit: Bewahren Sie das Gerat und das Kabel

auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Elektrische Geréte sind kein Spielzeug fir Kinder. Verwenden und
lagern Sie das Gerét daher auBerhalb der Reichweite von Kindern. Kinder
sind sich der mit der Verwendung eines elektrischen Geréts verbundenen
Gefahren moglicherweise nicht bewusst. Achten Sie darauf, dass das
Stromkabel nicht vom Gerét herabhangt.

Sicherheitswarnungen

Beim Gebrauch eines elektrischen Gerats sollten Sie stets die folgenden
VorsichtsmaBnahmen treffen, um Brande, Stromschlédge und Verletzungen
zu vermeiden:
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+ Lesen Sie die Bedienungsanleitung: Lesen Sie die Informationen in der
Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese auf. Wenn
Sie das Gerat an eine dritte Person weitergeben, vergessen Sie nicht, die
Anleitung mitzugeben.

+ Erster Gebrauch: Wenn Sie das Produkt aus der Verpackung nehmen,
stellen Sie sicher, dass alle Zubehdrteile und Aufsatze vollsténdig
vorhanden sind. Sollte ein Teil fehlen, wenden Sie sich bitte an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst. Bewahren Sie die
Schutzhillen der Zubehérteile und Aufsétze auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Babys auf, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.

+ Uberpriifen Sie den Zustand des Gerits: Wenn Sie der Meinung sind,
dass das Gerat, sein Gehduse, das Kabel oder der Stecker beschadigt
sind, schalten Sie das Gerat nicht ein und wenden Sie sich an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst.

+ Kabel- und Stecker-Sicherheit: Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
das Netzkabel oder der Stecker defekt oder beschadigt ist. Verwenden
Sie das Geréat nicht mit einem Verlangerungskabel und achten Sie darauf,
dass das Netzkabel nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten in
Berthrung kommt. Ziehen Sie den Stecker immer am Stecker und nicht
am Kabel aus der Steckdose. Ziehen Sie nicht am Kabel und heben Sie
das Gerét nicht am Kabel an.

+ Sicherheit von Kindern: Lassen Sie das Gerét niemals unbeaufsichtigt, wenn
es eingesteckt ist. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét spielen, wenn es
unbeaufsichtigt ist. Bewahren Sie das Netzkabel des Geréts auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Elektrische Geréte sind kein Spielzeug fur Kinder.

+ Verwendung des Gerats: Verwenden Sie das Gerat nichtim Freien. lhr Gerat
kann durch Schmutz oder Regen beeintrachtigt werden. Tauchen Sie das
Gerét nicht in Wasser und schiitzen Sie es vor Regen oder Feuchtigkeit. Da
das Gerét mit Strom betrieben wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags.
Beriihren Sie den Stecker daher niemals mit nassen Handen. Verwenden Sie
das Geréat nicht zum Reinigen von brennbaren oder explosiven Materialien
(z. B. Benzin oder Alkohol), brennenden oder rauchenden Gegensténden (z.
B. Zigaretten, Streichhdlzern oder heiBer Asche).
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+ Pflege und Reinigung: Ziechen Sie vor der Reinigung und Wartung den
Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkuhlen.

+ Einschrankungen der Verwendung: Verwenden Sie das Elektrogerat nur
bestimmungsgemaB. Eine Verwendung entgegen der Anweisungen kann
die Lebensdauer des Gerats verkirzen und Sicherheitsrisiken bergen.

Produktspezifische Sicherheitshinweise
+ Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerat verwenden.

+ Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn Sie das Gerét unbeaufsichtigt
lassen oder es reinigen, auseinander- oder zusammenbauen.

« Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, ob die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild des Gerats angegebenen Spannung Ubereinstimmt.

+ Verhindern Sie, dass der Motorblock, das Kabel oder der Stecker nass
werden.

+ Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht Uber Tischkanten,
Kichenarbeitsplatten oder heiBe Oberflachen hangt.

+ Betreiben Sie das Geréat nicht langer als 1 Minute. Fir sehr harte
Lebensmittel nicht Ianger als 10 Sekunden.

+ Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Edelstahimesser, beim
Entleeren und Reinigen des Messbechers.

+ Dieses Gerét ist nicht dafiir vorgesehen, von kleinen Kindern oder Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Wissen verwendet zu werden, es sei
denn, sie werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt.

+ Stellen Sie sicher, dass kleine Kinder nicht mit dem Gerét spielen.

+ Verwenden Sie das Gerét niemals in der N&dhe von mit Wasser geflllten
Badewannen, Waschbecken usw.

+ Verwenden Sie zur Reinigung des Geréats keine harten oder scheuernden
Reinigungsmittel.

« Ziehen Sie niemals am Kabel, um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie immer den Stecker fest.

7
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+ Lassen Sie das Gerat niemals eingesteckt unbeaufsichtigt.

+ Betreiben Sie den Stabmixer immer senkrecht, sodass die Messer nach
unten zeigen.

Schalten Sie das Gerat nach jedem Gebrauch aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

[m] Lesen Sie sorgfaltig die Sicherheitsvorschriften und
= Gebrauchsanweisungen in diesem Benutzerhandbuch.
Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Verpackung Offnen

Vor der ersten Benutzung entfernen Sie das Gerat und Zubehdr aus der Verpackung und Uberpriifen
Sie es auf Schaden oder Méngel. Falls das Gerat beschadigt oder defekt ist, verwenden Sie es
nicht und wenden Sie sich an den Fakir Autorisierten Service.

* Reparaturen dirfen nur von Fakir Autorisierten Servicezentren durchgefiihrt werden.
Reparaturen durch unbefugte Personen kénnen schadlich flr den Benutzer sein.

AWARNUNG!

Verwenden Sie auf keinen Fall ein defektes oder fehlerhaftes Produkt.

Technische Daten

Leistung :1000 Watt AC Schutzklasse a
Spannung : 220-240V~50/60 Hz Lebensdauer: 7 Jahre
D/ HINWEIS!

Die auf dem Gerat angebrachten Markierungen oder die in anderen gedruckten Dokumenten
angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen gemé&B den relevanten Normen ermittelt. Diese
Werte kdnnen sich je nach Nutzung und Umgebungsbedingungen des Produkts &ndern.



STOR F
DE
Produktteile Einfiihrung
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A
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1. Hauptgehduse 4.  MixerfuBgehause
2. AuslOsertaste 5.  Edelstahl-MixerfuiBe
3. Edelstahl Mixer 6. Messbehélter

Montage und Demontage des Gerats:
Bevor dem Ein- und Ausbau der Teile des Gerates muss das Gerat vom Netz getrennt werden.

Nutzung mit dem Mixer

+ Befestigen Sie den Mixer am Hauptgehduse und sichern Sie ihn durch Drehen.
Stecken Sie den Stecker des Gerates in die Steckdose.

+ Drlcken Sie die Auslésetaste und setzen Sie das Gerat ein.

Ziehen Sie den Geréatestecker nach Gebrauch aus der Steckdose und drehen Sie ihn in die
entgegengesetzte Richtung, um ihn vom Hauptgehé&use zu entfernen.

AWARNUNG!

+ Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Wasser in lhrem Essen.
Das Mixermesser ist sehr scharf. Seien Sie vorsichtig, bei der Nutzung.

Sie kénnen diesen Aufsatz zum Schlagen oder Umrlhren der Lebensmittel verwenden.
Setzen Sie die Edelstahl-MixerfiiBe durch festes Driicken in den MixerfuBgeh&use ein.

9
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+ Befestigen Sie den Mixer am Hauptgehduse und sichern Sie ihn durch Drehen.

Stecken Sie den Stecker des Gerétes in die Steckdose. Verwendung durch Driicken der
Ausldsetaste.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat in der Mischung bequem bewegt.
Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, nachdem Sie das Mischgerat benutzt haben.

Reinigung und Wartung des Gerates
Beachten Sie vor dem Reinigen des Geréts, dass der Stecker aus der Steckdose gezogen wurde.

Sie kénnen das Hauptgeh&use des Gerates mit einem leicht feuchten Tuch trocknen. Verwenden
Sie niemals Wasser, um das Gehduse des Geréts zu reinigen.

Gerataufbewahrung

Wenn Sie Vorhaben, das Gerét langere Zeit nicht zu Nutzen, bewahren Sie es an einem kihlen,
trockenen Ort auf.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker vom Gerat herausgezogen ist und die Teile vollsténdig trocken sind.

+ Stellen Sie sicher, dass das Gerat an einem Ort aufbewahrt wird, an dem die Kinder es nicht
erreichen kdnnen.

Recycling
Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, folgen Sie bitte den folgenden Schritten
zur richtigen Entsorgung:

Schneiden Sie das Kabel des Geréats ab, um es unbrauchbar zu machen.

Bringen Sie das Gerét in spezielle Sammelbehalter firr solche Gerdte gemal den
geltenden gesetzlichen Vorschriften in lhrem Land.

Elektrische Abfélle dirfen nicht zusammen mit Haushaltsabféllen entsorgt werden. 'l“

Werfen Sie das Gerat in die fiir elektrische Abfélle vorgesehenen Miilltonnen. -

Die Verpackung des Gerats besteht aus recycelbaren Materialien.

Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in geeignete Recyclingbehélter. E
+ Das Gerat entspricht der WEEE (Abfall von Elektrischen und Elektronischen Geréten) Richtlinie.

D/HINWEIS'

Uberpriifen Sie, ob Sie das Problem oder den Defekt selbst beheben kdnnen, bevor Sie den
Kundenservice anrufen. Bitte konsultieren Sie hierfiir den Abschnitt ,,Fehlerbehebung®. Wenn
Sie das Problem oder den Defekt nicht 16sen kdnnen, rufen Sie bitte den Kundenservice an.

Halten Sie bei Ihrem Anruf bitte die Modellbezeichnung und die Seriennummer des Produkts
bereit. Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild lhres Produkts.

Hilfe-Hotline: (+90 212) 444 0 241

10
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Fehlerbehebung

Ihr Gerét wurde einer Qualitatskontrolle unterzogen, um mdgliche Méngel zu vermeiden. Wenn das
Gerat aus irgendeinem Grund nicht funktioniert, versuchen Sie bitte die im folgenden Abschnitt
aufgefiihrten Lésungsmdglichkeiten, bevor Sie den Fakir Autorisierten Service kontaktieren.

Fehler Mégliche Ursache Lésung

Der Netzstecker nicht eingesteckt
Das Gerét ist nicht eingeschaltet
Das Gerat funktioniert | Es gibt keinen Strom aus der

Stecken Sie den Stecker
Das Gerét einschalten
Versuchen Sie eine andere

icht
ne :[elfkdoie Verkabel Steckdose
ektrische Verkabelung . . "
beschadigt Bringen Sie das Geréat zur Reparatur
Versand

Um Schéden am Gerat zu vermeiden, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um das Gerat sicher
zu transportieren:

+ Transportieren Sie das Gerét in der Originalverpackung.

+ Falls die Originalverpackung nicht vorhanden ist, verwenden Sie eine geeignete und weiche
Verpackung, die das Gerét schiitzt.

11
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility

Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. accepts no responsibility for any damage or repairs made
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.

14
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or
cause injuries:

Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to
ensure they do not play with the device.

Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential
hazards.

Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package
away from children. There is a risk of suffocation!

Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

+ Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach

of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children.
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to
prevent fire, electric shock, and personal injury:

* Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual

and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be
sure to include the manual.

+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure

all accessories and attachments are complete. If any parts are missing,

15
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contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective
bags of the accessories and attachments away from children and infants
to prevent the risk of suffocation.

+ Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

+ Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord.
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

+ Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not
toys for children.

+ Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

+ Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug
the device and allow it to cool down.

+ Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose
safety risks.

Product-Specific Safety Warnings
+ Read the user manual before using the appliance.

+ Always unplug the appliance when left unattended and before cleaning,
assembling or disassembling parts.

16
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+ Before operating, check that your mains voltage matches the voltage

indicated on the appliance's rating label.
Prevent the motor unit, cord, or plug from getting wet.

Ensure the power cord does not hang over table edges, kitchen counters,
or come into contact with hot surfaces.

Do not operate the appliance for more than 1 minute. For very hard foods,
do not operate for more than 10 seconds.

Be careful when handling the stainless steel blade, emptying or cleaning
the measuring cup.

+ This appliance is not intended for use by small children or persons with

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they are supervised by a person responsible for
their safety.

Ensure that small children do not play with the appliance.

Never use the appliance near bathtubs, sinks, or similar areas filled with
water.

Never use harsh or abrasive cleaning agents to clean the appliance.
Never pull the cord to unplug the appliance. Always grasp the plug itself.

+ Never leave the appliance plugged in while unattended.

Always operate the hand blender vertically with the blades facing
downward.

Turn off and unplug the appliance after each use.

m] Carefully read the safety rules and usage instructions in this user

[

manual.

Keep this user manual for future reference.

Opening the Box

+ Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.

If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

+ Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
+ Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

17
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AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.

Technical Information

Power :1000 Watt AC
Voltage : 220-240V~ 50/60 Hz
Protection class 2l

Service life : 7 years

D/.NOTE!

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.

Product Parts Introduction

5
U
1. Main body 4.  Mixer foot body
2. Trigger button 5.  Stainless steel mixer feet
3. Stainless steel blender 6. Measuring cup
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Assembling and Disassembling the Appliance
The appliance must be unplugged before assembling or disassembling it.

Use with Blender Apparatus

+ Attach the blender apparatus to the main body and secure it by rotating.
Plug the appliance to the socket.
Press the trigger button and insert the appliance.
Afteruse,unplugthedeviceandremovetheapparatusfromthemainbodybyrotatingitinthereverseside.

/\ wARNING!
Do not use the appliance if there is no water inside the food.
The blender blade is very sharp. Always be careful when using it.

Use with mixer apparatus

+ You can use this apparatus to whisk or stir food.
Push the stainless steel mixer feet firmly into the mixer foot body.
Attach the mixer apparatus to the main body and secure it by rotating.
Plug the appliance to the socket. Use by pressing the trigger button.
Make sure that the apparatus moves freely in the mixture.
Unplug the mixer apparatus after use.

Cleaning and Maintenance of the Appliance
Make sure that the appliance is unplugged before cleaning.

You can clean and dry the main body of the appliance with a slightly damp cloth. Never expose the
main body of the appliance to water for cleaning.

Device Storage
If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.
Ensure that the appliance is kept out of reach of children.

Recycling
When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:
Cut the device’s cable to make it unusable.

Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.
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+ Electrical waste should not be disposed of with household waste.
« Throw the device into bins designated for electrical waste.

+ Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins.

[ A

e
« The device’s packaging is made from recyclable materials. E

—

+ The device complies with the 2
+ The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

D/.NOTE!

+ Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer

service.

+ Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this

information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241

Troubleshooting

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work
for any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized

Service.
Error Possible Cause Solution
Appliance is unplugged. Plug the appliance
Appliance does not | Appliance is not turned on Turn on the appliance

work

No power is provided by the outlet | Try another outlet
Power cord is damaged Take the appliance to a service

Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:

+ Transport the device in its original packaging.

+ Ifthe original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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Degerli Miisterimiz,

Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlan Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her turli hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. sorumluluk
kabul etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Algak Gerilim Direktifi’'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

+ Kisith Kapasiteler ve Gozetim: Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadidi veya gézetim
altinda olmadiklar surece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi igin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

+ Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile sinirli
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtvenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

* Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden ¢ikan poset gibi maddeleri
cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

+ Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kiliguk cocuklar, gdzetim altinda olmadiklar
surece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

+ Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiglk
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. GCocuklarin cihazla
oynamamasi igin gdézetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar igin oyuncak olarak kullanilmamalidir. Bu nedenle, cihazi
cocuklarin ulasamayacag! yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.

Giivenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki énlemleri her zaman almaniz

gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari dnlemek igin:

+ Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

« ik Kullanim: Uriinii kolisinden ¢ikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parga var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
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posetlerini bogulma riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.

« Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin Uzerinde, kasasinda,
kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu disinuyorsaniz,
cihaz ¢alistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

+ Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar
var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun 1si kaynagi ya da sivri uclarla temas etmemesine
dzen gobsteriniz. Fisi prizden cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.

+ Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla fige takill iken gézetiminiz disinda
birakmayiniz. Gdzetiminiz disinda gocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar cocuklar i¢in oyuncak degildir.

+ Cihazin Kullanimi: Cihazi agik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik giiclyle ¢alistigindan
elektrik carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle fige kesinlikle islak ellerle
dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici maddeler (6rnegin benzin veya
alkol), yanan veya tiiten nesneler (6rnegin sigaralar, kibritler veya sicak kill)
ile temizlemek icin kullanmayiniz.

+ Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim islemleri éncesinde cihazin figini
prizden cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

+ Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykiri sekilde kullanmak,
cihazin dmrinu kisaltabilir ve glvenlik riskleri olusturabilir.

Uriine Ozel Giivenlik Uyarilari

+ Cihazi kullanmadan 6nce, kullanim kilavuzunu okuyunuz.

+ Cihazi gbzetimsiz biraktiginiz zamanlarda ve temizlemeden, pargalarini
s6kup takmadan dnce mutlaka figinin prizden ¢ekiniz.

+ Cihazi calistirmadan 6nce sebeke voltajinin cihazinizin tip etiketinde
gosterilenle ayni oldugunu kontrol ediniz.
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+ Cihazin motor kisminin, kablosunun ve ya fisinin 1slanmasini engelleyiniz.
+ Cihaz gii¢ kablosunun masa késesinden, mutfak tezgahindan veya

herhangi sicak bir ylizeye temas edebilecek yerlerden sarkmasina engel
olunuz.

+ Cihazi 1 dakikadan daha uzun bir siire boyunca ¢alistirmayiniz. Gok sert

yiyecekler icin 10 saniyeden daha uzun bir siire boyunca ¢alistirmayiniz.

+ Cihazin gelik bicagini tutarken; élct kabini bosaltirken ve temizlerken

dikkatli olunmalidr.

+ Bu cihaz kigik cocuklarin veya fiziksel, ruhsal, beyinsel yetenekleri diisiik

veya deneyimi ve bilgi diizeyi eksik kisilerin kendi glivenliklerinden sorumlu
olan bir kisi tarafindan gézetilmedikge kullanmasi igin yapilmadi.

+ Kuguk ¢ocuklarin cihazla oynamadiklarindan emin olunmalidir.
+ Cihazinizi kesinlikle i¢i suyla dolu olan kivet, lavoba, v.b. yakininda

kullanmayiniz.

+ Cihazinizi temizlemek icin kesinlikle sert, asindirici temizlik malzemeleri

kullanmayiniz.

+ Cihazin fisini prizden ¢ekerken kesinlikle kablosundan tutarak ¢cekmeye

calismayiniz. Cihazin fisini prizden ¢gekmek icin her zaman cihazin fisinden
tutarak cekiniz.

+ Cihazin figi takiliyken asla gdzetimsiz birakmayiniz.
+ El blender ayagini her zaman blender bigaklari asagdi bakacak sekilde

dikey vaziyette calistiriniz.

+ Her kullanimdan sonra cihazinizi kapatip, fisini prizden ¢ekiniz.

m] Kullanim kilavuzunda yazili olan gtivenlik kurallarini ve kullanim

[LL

talimatlarini dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.

Kutuyu Acma

ilk kullanimdan once cihazi ve aksesuarlar kutusundan cikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir anza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi’ne bagvurunuz.

« Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidir.
+ Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir iglemleri kullanici igin zararl olabilir.
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AUYARI!

Kesinlikle hatali veya kusurlu bir Griinu kullanmayiniz.

Teknik Bilgi

Glg :1000 Watt AC

Voltaj : 220-240V~ 50/60 Hz
Koruma sinifi !

Kullanim émri 27yl

D/.NOT!

F

Urlinlin Gizerinde bulunan isaretlemeler veya driinle birlikte verilen diger basili ddkiimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,

UrUindn kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

Uriin Parcalarinin Tanitimi

6
1. Anagdvde 4.
2. Tetik dugmesi 5.
3. Paslanmaz ¢elik blender 6.

Mikser ayak gbvdesi
Paslanmaz celik mikser ayaklari
Olcii kabi
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Cihazin Monte Edilmesi ve Sokilmesi
Cihazin pargalar monte edilmeden ve sokilmeden dnce kesinlikle cihazin fisi prizden ¢ekilmelidir.

Blender Aparatiyla Kullanim

+ Blender aparatini ana gévdeye takiniz ve déndirerek sabitleyiniz.
Cihaz figini prize takiniz.
Tetik dligmesine basiniz ve cihazi yerlestiriniz.

Kullanimdan sonra cihaz figini prizden ¢ekiniz ve ters sekilde gevirerek aparati ana gévde
Gzerinden sokiiniz.

AUYARI!

Yiyecegin icinde su olmaksiniz cihazi kullanmayiniz.
Blender bicagi keskindir. Kullanirken dikkatli olunuz.

Mikser aparatiyla kullanim
+ Bu aparati yiyecegi ¢irpmak ya da karigtirmak igin kullanabilirsiniz.
Paslanmaz celik mikser ayaklarini, mikser ayak gévdesine sikica iterek oturtunuz.
Mikser aparatini ana gévdeye takiniz ve cevirerek sabitleyiniz.
+ Cihaz figini prize takiniz. Tetik digmesine basarak kullaniniz.
Aparatin karisimin i¢inde rahat bir sekilde hareket ettiginden emin olunuz.
Mikser aparatini kullandiktan sonra fisi prizden ¢ekiniz.

Cihazin Saklanmasi
Cihazi uzun sire kullanmayi diisiinmiyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.
Cihaz fisinin cekildiginden ve pargalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.
Cihazi, ¢ocuklarin ulasamayacag bir yerde muhafaza ediniz.

Geri Doniigiim
Cihazinizin kullanim émri sona erdiginde asagidaki adimlari izleyerek dogru sekilde geri déniisim
saglayiniz:

Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

Cihaz, llkenizdeki gegerli yasalara gore bu tlr cihazlar igin ézel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.
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+ Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.
Cihaz, elektrikli atiklar icin belirlenen ¢ép kutularina atiniz.

Cihazin ambalaji geri donuistiim 6zellikli malzemelerden olusur.
Ambalaj malzemelerini uygun geri ddniisim kutularina atiniz.
Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yonetmeligine uygundur.

D/NOT!

F

'y
<
]

+ Musteri hizmetlerini aramadan énce sorunu/arizay kendiniz diizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin litfen “Sorun Giderme” béllimiine bakiniz. Sorunu/arizayi ¢dzemiyorsaniz,
musteri hizmetlerini arayiniz.

+ Aramadan dnce litfen model adini ve Uriin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.

Bu bilgileri triintinuziin Tip Etiketi Gizerinde bulabilirsiniz.

Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241

Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolayl ¢alismazsa, Fakir Yetkili Servisi'ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim

yollarini deneyiniz.

Hata

Muhtemel Sebebi

Coziim

Cihaz Galismiyor

Fis prize takili degil
Cihaz acik degil

Prizden elektrik gelmiyor

Elektrik kablosu zarar gérmis

Fisi prize takiniz

Cihazi aginiz

Farkli bir priz deneyiniz
Cihazi tamire géturiniz

Gonderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini énlemek icin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi giivenli bir

sekilde tasiyiniz:

Cihazi orijinal ambalajinda tasiyiniz.
Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.
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YBa)KaeMblil K/INEHT,

Mbl HafieeMcsl, 4To Bbl ByfieTe AOBO/bHbI MCMOMb30BaHVEM Ballero npogykta. Cnacu6o, 4to
BbiOpanu Fakir Hausgerate, komnaHuio, MMANPYIOLLYIO B 061ACTU MHHOBALMOHHBIX TEXHOMOTWIA.
MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYUTAIATE 3TO PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs Neper UCMoNb30BaHNEM
NPOAYKTa 1 COXpaH1Te ero A/1s NocneaytoLLero 1cnosb30BaHus.

WHcTpykuum Mo Ucnonb3osaHuio

STV UHCTPYKLAY NO UCMOMb30BaHI0 NPefHa3HaueHbl Ans 06ecrneyeHs NPaBnIbHOrO N 6e30NacHOro
1CMoNb30BaHNs ycTpoincTea. [ns Bawei 6e3onacHoOCTV 1 6e30MacHOCTV Apyrux, Noxanyicra,
npounTainTe PYKOBOLACTBO NOMb30BaTeNs Nepeq 1Ccnosb3oBaHneM yCTpoicTBea.

3HauyeHne CumBoOnoB
B aTtom PyKOBOACTBE NOMb30BaTENA Bbl yBUOUTE Cnenyolne CUMBOSIbI:

AI’IPEHVI'IPE)KD,EHVIE!

3T10T cmBON YKa3blBaeT Ha ONnacHOCTU, KOTOPbIe MOTYT NPUBECTU K TpaBMaMm 1N CMepPTn.

ABHVIMAHVIE!

OT0T cMBON YKa3bIBa€eT Ha ONacHOCTW, KOTOpble MOryT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO yCTpOI;ICTBa nnn
€ro HemcnpaBHOCTU.

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Copep>XuT BaXXHYIO 11 NONE3HYI0 UH(OPMaLWIO.

OTBeTCTBEHHOCTb

KomnaHus Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. He HeceT OTBETCTBEHHOCTYM 3a ntobon yepd
WM PEMOHT, BbINOJIHEHHBIN BHE aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpoB Fakir, unu 3a HenpaeuibHoe
1CMOb30BaHNe YCTPOWCTBA, ECNN He COBMIOAEHBI MHCTPYKLMUM B 3TOM PYKOBOACTBE NOJIb30BaTESs.

Deknapauua O CootBetcTBum CE

C OTO yCTPONCTBO MOMHOCTbI cooTBeTcTBYeT [dupektneam EBponeinickoro Cotw3sa
2014/30/EU no anekTpomarHutHon cosmectumoct 1 2014/35/EU no HM3KOBOMbTHLIM
TpebosaHusam. MpoaykT nmeet 3Hak CE Ha Apnbike MOpeny yCTponcTea.

MNpeaHa3HayeHune

Mopenb npogykta npegHasHayeHa Ajis gomawHero ucnonb3oaHus. OHa He mogoxoauT Ans
MCMONb30BaHNs B paboyem MecTe Win B NMPOMBILLIEHHOCTU. JTtobble HENCNPaBHOCTY, BO3HUKLLME
B pe3y/ibTaTe Takoro NCnosib30BaHms, He 6yayT NOKPbIBATLCS HAWEN aBTOPU30BAHHOM Cy>XB0M.
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HeasTopusoBaHHoe cnonb3oBaHue

B cnepylowmx cnyyasix HecaHKLMOHMPOBAHHOIO MCMONb30BaHMS
YCTPOWCTBO MOXET BbITb NMOBPEXAEHO UMV NPUBECTY K TPaBMaM:

OrpaHnyeHHble BO3MOXHOCTM M Hap3op: OTO YCTPOWCTBO He
HAOMKHO MCMOb30BaThCa Muamn (BKtoYas AeTer) C orpaHnYeHHbIMN
DU3NYECKMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMU UK
HEOQOCTATOYHbIM OMbITOM W/WW 3HAHWSIMUW, ECIIN OHW HE HAXOZSATCS Noj
HaA30pPOM LA, OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6€30MacHOCTb, U HE NONYYNIIN
WHCTPYKUUKN no 6e3onacHoOMy MCNonb30BaHUio ycTpounctea. [eten
cnefyeT KOHTPOMPOBaTb, YTOOb! OHU HE Urpany C YCTPOVCTBOM.

WUcnonb3oBaHue ¢ orpaHn4eHHbiIM BO3MOXXHOCTAMM: yCTpOIﬁCTBO
MOXET NCcnoJsib3oBaTbCA OETbMN B BO3pacTe OT 8 net u cTapue, a
Tak>Xxe nmyamMmm ¢ orpaHn4yeHHbIMN (bI/I3I/IL-IeCKVIMVI, CEHCOPHbIMU NN
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMM WK HegoCTaTKOM onbiTa U 3HaHVIVI,
TONbKO €CNn OHN HaxopATCAa nofd NPUCMOTPOM, NOAYHUInN NHCTPYKLUN
no 6e30naCHomy NCcnos1b3oBaHMO N NOHNMAKOT BO3MO>XXHbI€ ONacHOCTU.

YnakoBou4Hble mMmaTtepuanbl: ,El,ep>K|/|Te TakKne Marepuasnbl, Kak nakeThl,
BXOAsILLME B KOMMNEKT, BAaIN OT AeTeil. CyLLI,GCTByeT [017/(¢] ¢ y,D,yLLIbﬂ!

Yuctka n o6cnyxusanue: et Mnaguue 8 net He AOMKHbI YNCTUTL UK
06CnyXXnBaTb YCTPONCTBO, EC/IM OHN HEe HAXOOATCS MOM, MPUCMOTPOM.

BesonacHocTb ycTpoicTBa U Kabensi: XpaHute yCTPOWCTBO U €ro
Kabenb BHe gocsaraemocTu geten mnagwe 8 net. [eten cnegpyet
KOHTPONNPOBaTh, YTOObI OHN HE Urpan C yCTPOWCTBOM. DNeKTpuyeckmne
YCTPOWCTBA HE ABNSIOTCA Urpywkamm ans geten. lNoatomy ncnonb3ymre
N XpaHUTE YCTPOWCTBO BHE JOCAraeMocTu geTen. [leTu mMoryT He
0CO3HaBaTb OMACHOCTU, CBA3AHHbIE C UCMONb30BaHNEM 3/TEKTPUYECKOrO
ycTponcTea. YbeanTech, YTO WHYP NUTaHNS HE CBMCAET C YCTPONCTBA.

MpepynpexaeHus o 6e3onacHOCTH

Mpy Mcnonb3oBaHWM 3NEKTPUYECKOro YCTPOMCTBA BCerga cobnopante
cnegyoLye Mepbl PeSOCTOPOXXHOCTY, YTOObI NPEROTBPATUTL BO3ropaHue,
NOpaXKeHNe NEKTPUYECKNM TOKOM 1 TPaBMbl:

MpouTute pykKoBOACTBO Nonb3oBaTens: BHUMaTENbLHO NpoyTUTE
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NHopMaLMIO B PYKOBOACTBE MOMb30BATENS U COXpaHUTE ero Ans
JanbHelnwwero ncnonb3oBaHuns. Ecnv Bbl nepegaeTe YCTPONCTBO TPETHEN
CTOPOHE, He 3abyabTe NPUIOXKUTb PYKOBOACTBO.

* MNepBoe ncnonbsosaHue: Korga Bbl 4OCTaeTe U3AENNE U3 YNAKOBKM,
ybeamTech, YTO BCE akceccyapbl U Hacadky B KoMnnekTe. Ecnn kakume-
nnbo YacTy OTCYTCTBYIOT, 06paTUTECH B GV>KaNLWMNA aBTOPU3OBAHHbIN
cepBUCHbIN LeHTPp Fakir. XpaHnTe 3awuTHbIe NakeTbl OT akCeccyapos
M Hacagok B HEQOCTYMHOM A5 AeTen U MnafeHueB MecTe, 4ToObl
NpenoTBPaTUTb PUCK YOYLUbS.

* MpoBepbTe cocTosAHME ycTponcTBa: ECcnun Bbl NogospeBaeTe, YTO C
YCTPOWCTBOM, €ro KOPNycoM, Kabenem unm BUIKON YTO-TO He Tak, He
NCMoNb3YyNTe YCTPONCTBO U 06paTUTECh B 6MXKXanLLNA aBTOPU30BaHHbI
cepBUCHBIN LeHTp Fakir.

+ BesonacHocTb Kabensi n BUNKK: He UCMonb3yiTe yCTPONCTBO, €C/K
Kabenb NTaHWs UK BUNKa NoBpexaeHbl. He ncnonbayiite yCTponcTeo
C yanuHutenem n ybegutech, 4To Kabenb NMTaHUS He conpukacaeTtcs
C UCTOYHMKaMM Tenna unm ocTpbIMK Kpasimu. [Mpu oTKYEHNN BCeraa
LEepXMUTecb 3a BUSIKY, a He 3a Kabenb. He TaHnuTe 3a Kabenb n He
nogHUManTe yCTPONCTBO 3a Kabernb.

« be3onacHocTb pgerteit: Hukorga He ocTaBnsinTe YCTPOWCTBO 6e3
MPUCMOTPA, KOrAa OHO NOAKIOYEHO K CeTU. He paspeluanTe AeTam urpatb
C ycTponcTBoM 6e3 npucmoTpa. XpaHuTe Kabenb NUTaHna yCTPOWCTBa
B HEQOCTYMNHOM 051 OeTeln MecTe. DNeKTpUYeckme yCTponcTea He
SABNSIOTCH UrPyLIKaMn Anst GETEN.

* Ucnonb3oBaHue yctponcTBa: He 1Cnonb3ynte yCTPOMNCTBO Ha ynuue.
Bawwe ycTpoincTBO MOXET ObITb HEGNAronpUSTHO BO3AENCTBOBAHO MPSA3bLI0
nnn goxgem. He norpyanTe yCTPOMUCTBO B BOAY W 3allyLianTe ero ot
[oxasa nnv snaru. NockonbKy yCTPONCTBO paboTaeT OT 3NeKTPUYECKON
ceTu, CywecTByeT ONaCHOCTb MOPaXeHUs 3NEKTPUYECKM TOKOM.
[MoaToMy He npuKacanTech K BUIKE MOKPbIMU pykamun. He ncnonbsyimte
YCTPOWCTBO AJ191 O4UCTKMN IErKOBOCTIAMEHSIIOLLMXCS UM B3PbIBOONACHbBIX
matepuanos (Hanpumep, 6eH3nHa UK CNMpPTa), rOPSLLMX UK TNEOLWMX
NPEAMETOB (HanpUMeEp, CUrapeT, CNNYEK U ropsiven 301bl).
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TexHun4yeckoe oﬁcny)KwBaHme MYUCTKa: ﬂepe,q YNCTKOW N TEXHNYECKUM
OﬁCJ'Iy)KI/IBaHI/IeM OTKJIIoYnTE yCTpOIZCTBO OT CEeTV 1 Jante eMy OCTbITb.

OrpaHunyeHnss ucnonb3oBaHusa: Icnonb3ynte anekTpuyeckoe
YCTPONCTBO TOMbKO MO HasHayeHuto. VMicnonb3oBaHue ycTponcTea
BPa3pes3 C MHCTPYKLMAMU MOXET COKPATUTL CPOK ero CNy>k6bl M co3aaThb
pVCKK oNns 6e30NacHOCTV.

Ocobble mepbl 6e30nacHOCTH

MpounTanTe pyKoBOACTBO MO 3KCnayaTauuv nepeq Ucnosib3oBaHNEM
npubopa.

Bcerpga otkntovante npubop oT ceTu, ecnu ocTtaBnsieTe ero 6e3
NPUCMOTPA, a TakXXe nepep YNCTKOW, COOPKON nnm pa3bopkon YacTen.
MNepen ncnonb3oBaHnem ybegouTecb, YTO HanpsiXXeHue B CeTu
COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha 3aBOACKOWN Tabnmuke npubopa.

He pnonyckante HamoKaHusi MOTOPHOro 6510Kka, Kabens unu BUIKK.
YbeanTech, YTO LHYP NUTAHUS HE CBMUCAET C KpaeB CTONa, KYXOHHON
CTONELLHMLbI N HE COMPUKACAETCS C FOPSAYNMMN NOBEPXHOCTSAMN.

He ncnonb3ayite npubop 6onee 1 MuHyThl nogpaa. [Ons oueHb TBEpAbIX
npoaykToB — He 6onee 10 cekyHa.

ByabTe 0CTOPOXHBI NpY 06paLLEHNI C HOXKOM 13 HEPXKABEIOLLLEN CTanu,
MPU OMOPOXKHEHNN 1 YACTKE MEPHOrO CTakaHa.

3T10T Npnbop He npegHas3HayeH Ons UCMONb30BaHNA ManeHbKUMK
LETBMU WA NHOObMU C OFPaHNYEHHBIMU (DU3NYECKMUN, CEHCOPHbLIMU NN
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTSAMI NMBO 6€3 AOCTATOYHOrO ONbITa 1 3HAHWUI,
€CNN OHN He HaxogsTcs nof HabntogeHnem nuua, OTBEeYatoLWero 3a ux
6e30nacHoCTb.

Y6euTtechb, YTO AETU HE UrPatoT C NPUOGOPOM.

Hukorga He ncnonb3dynte Nnpubop Bo3Ne HamnoJIHEHHbIX BOOOW BaHH,
PakoBWUH 1 T.1.

He ncnonb3ynte Ana 4nuctkm npubopa Xxectkme unm abpasuBHble
yncTALMe cpencTea.

Hukorga He TSHUTE 3a WHYP NPU U3BNEYEHUN BUIKN U3 PO3IETKN —
BCerga Aep>XMTech 3a BUSIKY.

Hukorga He ocTaBnanTe Nprbop NOOKMYEHHBIM K CETU 6€3 NPUCMOTPA.

33



STOR |—
[}
RU
+ Bcerpa ncnonbayiiTe HOXKY 6neHaepa B BEPTUKAIbHOM NOMOXEHUM Tak,
4TOGbI SIE3BUS CMOTPENI BHS.

+ [locne Kaxgoro Ucnonb30oBaHWs BbIK/OYanTe Npubop 1 oTcoeanHanTe
ero oT CeTu.

[m] BHuMaTenibHO npounTaiiTe npasuna 6e30nacHOCTV 1 MHCTPYKLMN
Mo VCMOMb30BaHMNIO B 3TOM PYKOBOCTBE NOJSIb30BaTeNs.
CoxpaHuTe 3T0 PyKOBOACTBO NONb30BaTeNs Ans 6yaywero MCnonb3oBaHus.

OTKpbiTUE YNakoBKK

lNepen nepBbIM NCNONBL30BaHMEM 3BNEKMTE YCTPOMCTBO M aKCECCyapbl U3 yNakoBKU 1 NPOBEPLTE
Ha Hannuvie NOBpPeXAeHW unn gedekToB. Ecnm yCTpoMCTBO NOBPEXAEHO NN HENCTIPABHO, He
MCMONb3YyiiTe ero n 0bpaTutecs B aBTOPU30BaHHbIN cepBuc Fakir.

PeMOHT [omKeH BbINOMHATLCS TONBLKO aBTOPU30BAHHLIMW CEPBUCHBLIMU LieHTpamu Fakir.
*+ PeMOHT HeaBTOPM30BaHHbIMW NMLLAMN MOXET ObITb BPEAEeH A/15 NoNb30BaTensi.

AI’IPEHVI'IPE)K}J,EHVIE!

He ncnonbayitte 4edeKTHbIN UK HevrcnpaBHbIA MPOLYKT.

TexHnyeckas NHdopmauus

MoLuHocTb :1000 BT nepemeHHOro Toka
HanpsixeHne :220-240 B 50/60 I'y

Knacc 3awwmbl Ml

Cpok cry0ebl 7 net

D/ NMPUMEYAHUE!

3HaueHns|, yKasaHHble Ha YCTPOMNCTBE UAN B APYrvX NeyvaTHbIX OOKYMEHTax, NpefoCTaBneHHbIX C
NpoayKTOM, 6biny NosyYeHbl B 1abopaTopHbIX YCIOBUSIX B COOTBETCTBUM C COOTBETCTBYIOLLMMU
cTaHgapTaMu. 3TU 3HAYEHUst MOTYT M3MEHSTLCS B 3aBUCUMOCTU OT MCMOMb30BaHWS NPOAYKTa U
YCMOBUIN OKPY>XKatoLLen cpegbl.
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BeepeHue B Yactu lNMpoaykra

1. OcHoBHoOI Kopnyc 4.  Teno HOXKW cMecuTens
2. CnyckoBas KHomka 5. Hoxkun cmecuTensi 3 Hep>KaBeroLLEen CTanm
3. BneHpep 13 Hep>xasetoLLen cTanm 6. MepHas vawa

YcTaHoBKa U AeMOHTaX npubopa

+ [lepen yCTAHOBKOI 1 AEMOHTAXeM AeTasent yCTPOMCTBa clieayeT 06s3aTelbHO OTCOeAUHIUTL
YCTPOWCTBO OT PO3ETKM.

Wcnonb3oBaHue ¢ annapatom 6ne|-|.qepa

+ [pucoeanHute GneHgep K OCHOBHOMY KOpMycy 1 3adnKCUpynTe, NOBEPHYB ero.
+ [lopkniounTe yCTPOWCTBO K PO3eTKeE.

+ HaxmuTe crnyckoByo KHOMKY 1 BCTaBbTE YCTPONCTBO.

+ Bcrnep 3a ©cnonb3oBaHUeM OTKIIOUMTE YCTPOCTBO U3 PO3ETKM 1 U3BNEKWTE Er0 13 OCHOBHOIO
Kopryca, NepeBEPHYB Ero BBEPX AHOM.

AI’IPEHVI'IPE)K}J,EHVIE!

+ Ecnwn B nue npucyTcTBYET BOAA, HE NCMONL3YINTE YCTPOMCTBO.
+ Hox 6neHpepa ocTpblil. ByabTe OCTOPOXHbI NPY MCMONBL30BAHNM.
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Wcnonb3oBaHue ¢ Mukcepom GneHpepa
. ,D,aHHbII7I annapar MO>XXHO UCnonb3oBaTb ANs B36MBaHUa UNn nepemMelwimsaHnsa N,

+ YCTaHOBMTE HOXKM CMecUTens n3 Hepx(aBerou.lePl cTanun, NNOTHO NpMXnMaa nx K Kkopnycy
HOXXKWN CMecuTens.

+  [pucoeanHNTe MUKCEP K OCHOBHOMY KOPRYCY 1 3atUKCUPYIATE Er0 MOBOPOTOM.

+ [MogkntounTe YCTPONCTBO K po3eTKe. HauHMTe aKCnyaTauuio, Haxas Ha CryCKOBYH KHOTIKY.
+ YbepuTech, 4TO annapar ygobHo nepemMeLLaeTcs BHYTPU CMECH.

+ [ocne Ucnonb3oBaHNs CMECUTENS OTCOELVHIUTE BUIIKY OT PO3ETKM.

OuuncTtka u yxop 3a uspgenvem
+ Tlepepn uncTKoit ycTpoiicTea yoeanTech, UTO BUNKA OTK/TIOYeHa.

+  Bbl MOXeTe npoTepeTb OCHOBHO Kopnyc yCTpOI;ICTBa cnerka BnaXKHou TKaHbto 1 BbICYLWWNTb €ro.
Hukorpa He rlorpy>Ka|7|Te B BOAY, 4TOBbl OYNCTUTL OCHOBHOW Kopnyc yCTpOI;ICTBa.

XpaHeHue YcTponcrtaa

+ Ecnm yCTpOI7ICTBO He GYD,ET MNCcnonb30BaTbCA B Te4eHe ANINTENbHOro BpeMeHW, XpaHnUTe ero B
CyXOM 1 NpoxnagHoOM MecTe.

+ Y6eauTech, YTO YCTPOCTBO OTKIIIOYEHO OT CETW, W AeTanu NONHOCTLIO CyXMe.
+ XpaHuTe yCTPOICTBO B HELOCTYNHOM L7151 AETEI MeCTe.

MepepaboTka

Korpa Baww npogyKT LOCTUrHET KOHLIA CBOEro cpoka Cry>Kbbl, BbINOMHUTE ClefytoLwme wark ans
npaBuIbHON NepepaboTKu:

«  OtkutounTe Kabernb YCTPONCTBA, YTOObI CAenaTh ero HEMpPUrogHLIM AJ1s UCMOJIb30BaHNS.

* YTunusupynTte yCTPOMCTBO B CrieupanbHbiX KOHTeHepax Ansa Takux yCTPpONCTB B COOTBETCTBUM
C OENCTBYIOLLWIMM 3aKOHaMK BaLLEl CTPaHb!.

* 3H€KTpOHHbIe OTX0Abl HE cneadyeT yTunn3nposaTtb BMeCTE C ObITOBbIMM OTXOAAMM.
+ [lomecTtute yCTpOI‘;ICTBO B KOHTeI?IHepr ONa 3NEeKTPOHHbIX OTXOO0B.
* YnakoBka YCTp0I7ICTBa n3rotoenieHa n3 nepepa6aTb|BaeMb|x marepunanos.

ra
e
-
*  YTUnusupyinTe ynakoBoYHblE MaTepuasibl B COOTBETCTBYIOLWMX KOHTEHepax ansi
nepepaboTKu.

—

* yCTpOI?ICTBO COOTBETCTBYET ,D,I/IpeKTI/IBe Mo OTX04aM 3NEKTPNYECKOro N 3N1eKTPOHHOIo
obopypnosaHus (WEEE).
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D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

+ [poBepbTe, MOXeTe NN Bbl YCTPaHWTL NPOGIeMy MU AedeKT camoCToATeNbHO, Npexae
yem obpallaTtbea B cnyx6y nogaepxku. Ona aToro, noxanyiicta, obpaTutech K pasgeny
«YcTpaHeHne Henonapok».

+Ecnu Bbl He MOXeTe peLunTb NpoGnemy unu aedexT, 06paTUTech B CryX6y NoaaepXKM.

+ [epen 3BOHKOM NOArOTOBbTE HA3BaHWE MOAESN U CEPUIAHBIN HOMEP NPOAYyKTa. ITy MHopMaLMo
MO>XXHO HalTV Ha Tabnunyke Tuna yCcTponcTaa.

Fopsiuas JiuHusa Momoww: (+90 212) 444 0 241

YctpaHeHue Henonagok

Balwue ycTponcTBo NpoLLio KOHTPOb KaYecTBa Ans NpefoTepaLleHns aedexTos. Ecnm ycTponcTso
He paboTaeT no Kakown-nnbo npuymHe, NONPOBYNTE pelweHns, NePeYNCIIEHHbIE B CneaytoLen
Tabnuue, nepe obpalleHmem B aBTOpU30BaHHbIN cepauc Fakir.

Owwnoka Bo3mo)kHas npuumHa PewieHune
LLITencensHas Bunka He BK/OYeHa | BKtounTe WTENCenbHy BUNKY B
B PO3ETKY pO3eTKY
Mpunbop He BKNtOYEH BkntounTe ycTponcTso

Mpunbop He paboTaeTt . .
B ceTtn HeT anekTpuyeckoro | MonpobyiiTe NOAKMOUATL K OpYrow
HanpsKeHns po3eTke
MoBpexaeH ceTeBoOW LWHYP OTnpaBsbTe N3genne B peMOHT

OCTaBKa

YT06bl NPegoTBPaTUTL NOBPEXAEHNE YCTPONCTBA, CAeaynTe aTUM waram ana 6esonacHow
TPaHCMOPTUPOBKM YCTPONCTBA:

+  TpaHcnopTupyiiTe YCTPOMNCTBO B OPUrMHANLHOW YNakoBKe.

+ Ecnmn opurnHansHomn YynakKoBKW HET, I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe noaxoAsLlyo N MArkyrto ynakoBky, KOTopas
3alWnNTUT yCTpOI7ICTBO.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer / Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece / istanbul, TURKIYE

Tel: +90 212 249 70 69

Faks: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri: 444 0 241
www.fakir.com.tr
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Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

Garanti sresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishas! tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butln parcalari dahil olmak tzere malin tamami garanti slresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj diismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti sliresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glinidur. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yUku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlGlikten kurtulur.

is gtinti; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glinleri disindaki galisma guinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mal kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflar saticiya ait olmak tizere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami sUrenin aslimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik haklara bagvurmanin tiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanldi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel MudUrligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tliketici mahkemelerine

yapabilirler.



[+ Fakir

HAUSGERATE

GARANTI BELGESI

iIMALATCI / ITHALATCI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiiglkgekmece,
istanbul / TURKIYE

TELEFONU 102122497069

FAKSI 10212 251 51 42

FIRMA YETKILISININ

IMZASI - KASESI

URUNUN

CINSI : Blender Set

MARKASI : Fakir

MODELI : STOR

BANDROL VE SERI NO:

TESLIM TARIHi VE YERI :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMI TAMIR SURESI : 20 (YiRMi) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI :
FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak
yurlrlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gumrik ve
Ticaret Bakanlidi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetim Genel Mudirligu tarafindan izin verilmistir.



